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576191-2026 - Mise en concurrence

Hongrie — Services de réparation et d'entretien de machines — Jenbacher gazmotorok felujitasa
(Dél-pest)

OJ S 160/2026 20/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Févarosi Csatornazasi Mavek Zrt.
Adresse électronique: felfoldia@fcsm.hu
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Jenbacher gazmotorok felujitasa (Dél-pest)
Description: A Févarosi Csatornazasi Mivek Zrt. Dél-pesti Szennyviztisztitdé Telepén tuzemeld
1. és 2. szamu Jenbacher gazmotorok gépkonyv szerinti 30.000 Uzemoras felujitasanak
elvégzése.
Identifiant de la procédure: 01b2e628-1a7c-4d8a-8bf1-18f0eb491712
Identifiant interne: EKR001511372026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50530000 Services de réparation et d'entretien de machines

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Medd6hanyo utca 1.
Ville: Budapest
Code postal: 1238
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Ajanlatkéré a Kbt. 61.§ (4) bekezdése szerint megvizsgalta a
beszerzés targyanak jellegét és annak mennyiségi és minéségi kdvetelményeire figyelemmel
gazdasagi, valamint miszaki/szakmai szempontbdl ésszerlitlennek itéli meg a részajanlattétel
biztositasat. A gazmotorok felujitasa soran az egyes berendezések rendelkezésre allasa és
Uzemeltetési biztonsaga kiemelt szempont. A két gazmotor egyszerre nem allhat le,
kiemelked6en fontos a villamos energiatermelés folyamatossaganak biztositasa a telep
ellatasa soran. Ennek megfeleléen a parhuzamos munkavégzeés kizart, az egyes gazmotorok
feldjitasa kizarélag egymast kdvetéen kivitelezhetd, a masodikként felujitandé gazmotor
esetében a kivitelezés nem kezdheté meg addig, amig az el6z6 gazmotor felujitasa
teljeskorien le nem zarult. A preciz idézités érdekében a kivitelezés a két gazmotor
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vonatkozasaban egy szerz6dés alapjan torténik. 1. A jelen eljaras lebonyolitdsara a 2015. évi
CXLIII. térvény és a 424/2017. (XIl. 19.) Korm. rendelet alapjan kertl sor a https://ekr.gov.hu
weboldalon elérhetd elektronikus kozbeszerzési rendszerben. 2. Ajanlattevének ajanlataban
nyilatkoznia/csatolnia kell: a) felolvasoélapot kitdltve, b) nyilatkozatat a Kbt. 66. § (2) és (6)
bekezdése szerint, a Kbt. 65. § (7) bekezdése szerint, c) az Egységes Eurdpai Kozbeszerzési
Dokumentumot, d) nyilatkozatat a kizard okokrdl, e) nyilatkozatat a kozzétételi szabalyok
tudomasulvételérdl, f) az ajanlatot alairé személy(ek) alairasi cimpéldanyanak, vagy alairas
mintajanak vagy ezzel egyenértékli okmanyanak egyszerl masolati példanyat, adott esetben
meghatalmazast, g) folyamatban Iévé valtozasbejegyzési eljaras esetében a cégbirdésaghoz
benyujtott valtozasbejegyzési kérelmet és az annak érkezésérdl a cégbirdsag altal megkuldott
igazolast. Nemleges valasz esetén is csatolni kell a nyilatkozatot, h) nyilatkozatat az ukrajnai
helyzetet destabilizal6 orosz intézkedések miatt hozott korlatozo intézkedésekrél szolé 833
/2014/EU tanacsi rendelet 5k. cikk (1) bekezdése szerinti tilalomrdl, i) a dokumentacié részét
képezd koltségvetési kiirast bearazva; j) nyilatkozatat atlathatésagrol; k) tovabba minden
ajanlattételi felhivasban és a dokumentacioban meghatarozott dokumentumot koteles
ajanlatahoz csatolni. 3. Ajanlatkéré az alkalmassagi feltételeket a Kézbeszerzési Hatdésag
honlapjan szereplé mindsitési szempontokhoz (bronz fokozat) képest szigorubban hatarozta
meg az M1., M2. pontok esetében, a kdvetkezdk tekintetében: az M1. pont esetében nem
ellenérték feltintetésével kerult megadasra a referenciakdvetelmény, az M2. pont esetében
szakemberre vonatkozo alkalmassagi kdvetelmény kerllt elGirasra. 4. Ajanlatkérd az ajanlatok
értékelésére a Kbt. 76. § (2) c) szerint, a legjobb ar-érték aranyt megjelenité értékelési
szempontot alkalmazza. Ertékelés soran adhaté pontszam: 0-10. Ajanlatkéré az értékelés
soran az aranyositas médszerét alkalmazza: Vallalt jotallas id6tartama a beépitett
alkatrészekre és az elvégzett munkara (minimum 12 hénap, maximum 24 hénap ajanlhato
meg) (hdnap) értékelési szempont esetében egyenes aranyositas. Az Ar értékelési szempont
esetében forditott aranyositas. A Vallalt jétallas idétartama (hénap) (minimum 12 hénap,
maximum 24 honap ajanlhaté meg) értékelési szempont esetében a 12 hdnapot el nem ér6
megajanlasokat Ajanlatkér6 érvénytelennek nyilvanitja a Kbt. 77. § (1) bekezdése alapjan. A
24 honapot elér6 és meghaladdé megajanlasokra Ajanlatkéré egyarant a maximum pontszamot
adja. Az értékelési szempontokkal kapcsolatos részletes feltételeket, szabalyokat a
dokumentacié tartalmazza. 5. Ajanlatkéré nem alkalmazza a Kbt. 75. § (2) bekezdés e)
pontjat. Ajanlatkéré elézetes piaci konzultaciot folytatott le, amelynek 6sszefoglalodja elérheté a
kovetkez6 szamon: EKR001324532026 6. Az ajanlatot magyar nyelven kell benyujtani.
Ajanlatkérd Ajanlattevé altali magyar forditast elfogadja. A forditas tartalmanak helyességéért
Ajanlattevé felel. Ajanlatkéré elfogadja a két nyelven készult nyilatkozatokat, iratokat,
igazolasokat is. 7. Az idépontok a kdzép-eurdpai id6 szerint értenddk. 8. Kbzds ajanlattétel
esetén az ajanlatnak meg kell felelnie a Kbt. 35. § (3) bekezdésének, tovabba tartalmaznia kell
a Kbt. 35.§ (2) és (6) bekezdésében elbirtakra vonatkozo nyilatkozatot. Ajanlatkéré felhivja az
Ajanlattevék figyelmét a Kbt. 36.§-aban foglaltakra, tovabba a Kbt. 35. § (2a) bekezdésében
foglaltakra. 9. Ha Ajanlattevé mas szervezet/személy kapacitasara tamaszkodva kivan az
alkalmassagi feltételeknek megfelelni, csatolnia kell — a Kbt. 65. § (8) bekezdése szerinti eset
kivételével — a kapacitasait rendelkezésre bocsatd szervezet olyan szerzédésben,
elészerz6désben vagy mas formaban vallalt kbtelezettségvallalasat tartalmazo okiratot, amely
alatamasztja, hogy a szerz6dés teljesitéséhez sziikséges eréforrasok rendelkezésre allnak
majd a szerz6dés teljesitésének idétartama alatt. Csatolni kell az Ajanlattevé részére szolo
meghatalmazast, hogy az EKR-ben teendd nyilatkozatok megtételekor az adott szervezet
képviseletében eljarhat. 10. Hianypaotlas a Kbt. 71. §-a alapjan az EKR-n keresztul. 11.
Kiegészitd tajekoztatas kérése kizardlag az ajanlatok bontasat megel6z6en az EKR-n
keresztul lehetséges. Ajanlatkérd kéri, hogy a kiegészit6 tajékoztatas iranti megkeresést
Ajanlattevé szerkeszthetd formaban (MS word) is juttassa el Ajanlatkérd részére. 12.

576191-2026 Page 2/15


https://ekr.gov.hu

Ajanlatkéré felhivja Ajanlattevék figyelmét arra, hogy az EKR hasznalataval, mikodésével
kapcsolatos kérdések nem tartoznak a kiegészit6 tajékoztatas korébe, azokat Ajanlatkérének
nem all médjaban megvalaszolni. Ezeket a kérdéseket Ajanlattevék az EKR-t lizemeltetd Uj
Vilag Nonprofit Szolgaltaté Kft.-nek tehetik fel, a www.ujvilag.gov.hu oldalon talalhaté
elérhetéségeken. 13. Az ajanlattételi felhivasban nem szabalyozott kérdések vonatkozasaban
a kdzbeszerzésekrél szold 2015. évi CXLIIL. tv, és a kdzbeszerzési eljarasokban az
alkalmassag és a kizard okok igazolasanak, valamint a kozbeszerzési miszaki leiras
meghatarozasanak modjarol szold 321/2015. (X. 30.) Korm. el6irasai szerint kell eljarni. 14.
Ajanlatkéré nem teszi lehetévé a Kbt. 35.§ (8)—(9) bekezdése alapjan gazdalkodo szervezet
létrehozasat. 15. Ajanlatkéré fax szamot nem ad meg tekintettel arra, hogy faxkészuléket nem
uzemeltet.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation a une organisation criminelle: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem lehet
ajanlattevé (AT), alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi
szerepl6, aki a) az alabbi blincselekmények valamelyikét elkdvette, és a blincselekmény
elkdvetése az elmult 6t évben jogerds birdsagi itéletben megallapitast nyert, amig a buntetett
el6élethez fliz6d6 hatranyok aldl nem mentestilt: aa) a Bunteté Torvénykonyvrdl szolo 1978.
évi IV. torvény (a tovabbiakban: 1978. évi IV. torvény), illetve a Blntetd Torvénykonyvrél szold
2012. évi C. torvény (a tovabbiakban: Btk.) szerinti blinszervezetben részvétel, ideértve a
blncselekmény blinszervezetben torténd elkdvetését is; Kizaré okokkal kapcsolatos
rendelkezések valamennyi kizaro ok vonatkozasaban: Az eljarasban nem lehet AT,
alvallalkozo, és nem vehet részt az alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld,
akivel szemben a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdései szerinti kizaré okok barmelyike fennall. A 321
/2015. (X.30.) Korm.rend. (tovabbiakban: Kr.) 1. § (1) alapjan ajanlattevének ajanlataban a
kozbeszerzési dokumentumok kdzott rendelkezésre bocsatott egységes eurdpai
kdzbeszerzési dokumentum (tovabbiakban: EEKD) kitdltott példanyanak benyujtasaval kell
elézetesen igazolnia, hogy nem tartozik az el6irt kizar6 okok hatalya ala. Kozos ajanlattétel
esetén a k6z0s ajanlattevék képviseletében a nyilatkozatot az ajanlatot benyujté gazdasagi
szerepl6 teszi meg. (Kr. 3. § (5) bek) Az EEKD-t a Kr. 4. § és 6-7. § alapjan kell kitolteni.
Ajanlatkérd a Kbt. 69. § (4)-(7) szerint jar el a biralat soran. A Kbt. 69. § (4)-(6) alapjan az
igazolasok benyuijtasara felhivott gazdasagi szereplének a Kr. 8, 10, 12-16.§ szerint kell
igazolnia, hogy nem tartozik a kizar6 okok hatalya ala. Ajanlattevéknek (k6zds ajanlattétel
esetén valamennyi k6zds ATnek és a kapcitast nyujté szervezeteknek) be kell nyudjtaniuk a
Kbt. 62.§ (1) bekezdés kb) és kc) pontra vonatkozé nyilatkozatukat (EKR drlap)! Ha
ajanlattev6 az el6irt alkalmassagi kovetelményeknek mas szervezet vagy személy
kapacitasaira tamaszkodva kivan megfelelni, a Kbt. 67. § (3) bekezdése és a Kr. 15. § (1)
bekezdése alapjan az ajanlataban az EEKD-t a kapacitast rendelkezésre bocsato
szervezetnek is be kell nyujtani a Kr. 3. § (3) bekezdésében foglaltaknak megfelel6 médon.
Azon alvallalkozok tekintetében, amelyek nem vesznek reszt alkalmassag igazolasaban a Kbt.
67. § (4) szerinti nyilatkozatot kell benyujtani. Folyamatban |évé valtozasbejegyzési eljaras
esetén AT ajanlataban csatolja a cégbirosaghoz benyujtott valtozasbejegyzési kérelmet és az
annak érkezésérdl a cégbirdsag altal megkuldott igazolast (Kr.13.8), illetve nemleges tartalom
esetén az erre vonatkozd nyilatkozatot. Az EKR-ben a kdzbeszerzési dokumentumok kozott
elektronikus Urlapként rendelkezésre all a Valtozasbejegyezésre vonatkozo nyilatkozat minta,
amelyet az AT az elektronikus (rlap formajaban koételes kitolteni. Ajanlatkérd a Kbt. 74. § (1)
bekezdés b) pontja alapjan kizérja az eljarasbdl azt az ATt, alvallalkozét, vagy az alkalmassag
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igazolasaban részt vevd szervezetet, aki részérdl a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdésében
meghatarozott kizar6 ok az eljaras soran kdvetkezik be. A kizaré okokra vonatkozdan a
kézbeszerzés megkezdését megelbzben kiallitott igazolasok is benyujthatdak
(felhasznalhatéak) mindaddig, ameddig az igazolasokban foglalt tény, illetve adat tartalma
valos. Az ajanlatkérd — ellenkezd bizonyitasig — az adat valésagtartalmat az ajanlattevé erre
vonatkozo6 kulon nyilatkozata nélkul vélelmezi. - 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § (7) bek.
Ajanlatkéré felhivja a figyelmet a Kbt. 64.§-aban és a Kbt. 69. § (11a) bekezdésében
foglaltakra. AK felhivja a figyelmet a TANACS 2014. julius 31-i 833/2014/EU RENDELETE uj
5k. cikke (1) bekezdésére. AT-nek a 321/2015. Kr. 1. § (9) bek. alapjan részvételi
jelentkezéseében nyilatkoznia kell, hogy nem tartozik a hivatkozott rendelkezés hatalya ala
(EKR drlap).

Corruption: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkez6,
alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepl6, aki a)
az alabbi blincselekmények valamelyikét elkdvette, és a blincselekmény elkévetése az elmult
Ot évben jogerés birdsagi itéletben megallapitast nyert, amig a buntetett el6élethez fiz6d6
hatranyok al6l nem mentesiilt: ab) az 1978. évi IV. térvény szerinti vesztegetés, befolyassal
uzérkedés, befolyas vasarlasa, vesztegetés nemzetkdzi kapcsolatokban, befolyas vasarlasa
nemzetkdzi kapcsolatokban, hitlen kezelés, hanyag kezelés, illetve a Btk. XXVII. fejezetében
meghatarozott korrupciés blncselekmények, valamint a Btk. szerinti hitlen kezelés vagy
hanyag kezelés; A valamennyi kizaré ok vonatkozasaban iranyadé rendelkezéseket lasd az 1.
szamuként megjelolt kizard okhoz (,Blinszervezetben valo részvétel”) kapcsolddo leirasnal.
Fraude: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkezd,
alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepl6, aki a)
az alabbi blincselekmények valamelyikét elkdvette, és a blincselekmény elkévetése az elmult
Ot évben jogerés birdsagi itéletben megallapitast nyert, amig a buntetett el6élethez fiz6d6
hatranyok alél nem mentesult: ac) az 1978. évi IV. torvény szerinti kdltségvetési csalas,
eurdpai kdzosségek pénzugyi érdekeinek megsértése, illetve a Btk. szerinti kdltségvetési
csalas; A valamennyi kizaré ok vonatkozasaban iranyado rendelkezéseket lasd az 1.
szamuként megjelolt kizard okhoz (,Blinszervezetben valo részvétel”) kapcsolddo leirasnal.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Kbt. 62. § (1) bek. Az
eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkez6, alvallalkozé, és nem vehet részt
alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki a) az alabbi blincselekmények
valamelyikét elkdvette, és a blncselekmény elkdvetése az elmult 6t évben jogerés birdsagi
itéletben megallapitast nyert, amig a buntetett el6élethez fiz6d6 hatranyok alél nem
mentesult: ad) az 1978. évi IV. torvény, illetve a Btk. szerinti terrorcselekmény, valamint ehhez
kapcsolddo felbujtas, blinsegély vagy kisérlet A valamennyi kizard ok vonatkozasaban
iranyado rendelkezéseket l1asd az 1. szamuként megjeldlt kizard okhoz (,Blinszervezetben
valo részvétel”) kapcsolddo leirasnal.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem
lehet ajanlattevd, részvételre jelentkezd, alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag
igazolasaban olyan gazdasagi szerepl6, aki a) az alabbi blincselekmények valamelyikét
elkdvette, és a blncselekmény elkdvetése az elmult 6t évben jogerds birdsagi itéletben
megallapitast nyert, amig a buntetett eléélethez fiz6d6 hatranyok aldl nem mentesult: ae) az
1978. évi IV. torvény, illetve a Btk. szerinti pénzmosas, valamint a Btk. szerinti terrorizmus
finanszirozasa; A valamennyi kizar6 ok vonatkozasaban iranyadé rendelkezéseket lasd az 1.
szamuként megjelolt kizard okhoz (,Blinszervezetben valoé részvétel”) kapcsolddo leirasnal.
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Kbt. 62. § (1) bek. Az
eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkez6, alvallalkozo, €s nem vehet részt
alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki a) az alabbi blincselekmények
valamelyikét elkOvette, és a blincselekmény elkdvetése az elmult 6t évben jogerds birdsagi
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itéletben megallapitast nyert, amig a buntetett el6élethez fiz6d6 hatranyok aldl nem
mentesult: af) az 1978. évi IV. torvény, illetve a Btk. szerinti emberkereskedelem és
kényszermunka, valamint az emberkereskedelem aldozatainak kizsakmanyolasa elleni
fellépés érdekében sziikséges egyes torvények modositasarol szolo 2020. évi V. térvény
hatalybalépéséig hatalyban volt Btk. szerinti kényszermunka; A valamennyi kizaré ok
vonatkozasaban iranyadoé rendelkezéseket lasd az 1. szamuként megjeldlt kizaré okhoz
(,BUnszervezetben vald részvétel”) kapcsolddo leirasnal.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'imp6éts et taxes: Kbt. 62. § (1) bek. Az
eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkez6, alvallalkozé, és nem vehet részt
alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki b) egy évnél régebben lejart ado-,
vamfizetési vagy tarsadalombiztositasi jarulékfizetési kotelezettségének nem tett eleget,
kivéve, ha tartozasat és az esetleges kamatot €s birsagot az ajanlat vagy részvételi
jelentkezés benyujtasanak idépontjaig megfizette vagy ezek megfizetésére halasztast kapott;
A valamennyi kizar6 ok vonatkozasaban iranyado rendelkezéseket lasd az 1. szamukeént
megjeldlt kizaroé okhoz (,Blinszervezetben valé részvétel”) kapcsolddo leirasnal.
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Kbt. 62. §
(1) bek. Az eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkezé, alvallalkozé, és nem
vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki b) egy évnél régebben
lejart ado-, vamfizetési vagy tarsadalombiztositasi jarulékfizetési kotelezettségének nem tett
eleget, kivéve, ha tartozasat és az esetleges kamatot és birsagot az ajanlat vagy részvételi
jelentkezés benyujtasanak idépontjaig megfizette vagy ezek megfizetésére halasztast kapott;
(1a) Az (1) bekezdés c) pontja azzal az eltéréssel alkalmazandé, hogy az ajanlatkéré donthet
ugy, hogy nem zarja ki azon gazdasagi szerepl6ét, amelynek tekintetében a kizar6 ok szerinti
valamely helyzet fennall, amennyiben az ajanlatkérd megallapitotta, hogy — az lzletmenet-
folytonossag biztositasaval kapcsolatos jogszabalyokat és intézkedéseket figyelembe véve —
az érintett gazdasagi szerepl6 képes lesz a szerzédeés teljesitésére. A valamennyi kizard ok
vonatkozasaban iranyadd rendelkezéseket 1asd az 1. szamuként megjeldlt kizaré okhoz
(,Blinszervezetben valé részvétel”) kapcsolddo leirasnal.

Faillite: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkezd,
alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepl6, aki c)
végelszamolas alatt all, vonatkozasaban csddeljaras elrendelésérdl sz6l6 birdsagi végzést
kozzétettek, az ellene inditott felszamolasi eljarast jogerésen elrendelték, vagy ha a gazdasagi
szerepl6 személyes joga szerinti hasonlé eljaras van folyamatban, vagy aki személyes joga
szerint hasonlo helyzetben van; (1a) Az (1) bekezdés c) pontja azzal az eltéréssel
alkalmazando, hogy az ajanlatkéré donthet ugy, hogy nem zarja ki azon gazdasagi szerepl6t,
amelynek tekintetében a kizard ok szerinti valamely helyzet fennall, amennyiben az
ajanlatkéré megallapitotta, hogy — az Uzletmenet-folytonossag biztositasaval kapcsolatos
jogszabalyokat és intézkedéseket figyelembe véve — az érintett gazdasagi szerepld képes lesz
a szerzddés teljesitésére. A valamennyi kizaré ok vonatkozasaban iranyado rendelkezéseket
lasd az 1. szamuként megjelolt kizard okhoz (,Blinszervezetben valoé részvétel”’) kapcsolddo
leirasnal.

Motifs liés a I'insolvabilité, aux conflits d’intéréts ou a une faute professionnelle: Kbt. 62. § (1)
bek. Az eljarasban nem lehet ajanlattevé, részvételre jelentkezd, alvallalkozo, és nem vehet
részt alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki c) végelszamolas alatt all,
vonatkozasaban csddeljaras elrendelésérdl sz4l6 birdsagi végzeést kozzétettek, az ellene
inditott felszamolasi eljarast jogerésen elrendelték, vagy ha a gazdasagi szereplé személyes
joga szerinti hasonlé eljaras van folyamatban, vagy aki személyes joga szerint hasonlé
helyzetben van; (1a) Az (1) bekezdés c) pontja azzal az eltéréssel alkalmazando, hogy az
ajanlatkéré donthet ugy, hogy nem zarja ki azon gazdasagi szereplét, amelynek tekintetében a
kizard ok szerinti valamely helyzet fennall, amennyiben az ajanlatkéré megallapitotta, hogy —
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az uzletmenet-folytonossag biztositasaval kapcsolatos jogszabalyokat és intézkedéseket
figyelembe véve — az érintett gazdasagi szerepl6 képes lesz a szerz6dés teljesitésére. A
valamennyi kizar6 ok vonatkozasaban iranyadd rendelkezéseket lasd az 1. szamuként
megjelodlt kizardé okhoz (,Blinszervezetben valé részvétel”) kapcsolodo leirasnal.

Concordat: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkezd,
alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepl6, aki c)
végelszamolas alatt all, vonatkozasaban csédeljaras elrendelésérdl szol6 birdsagi végzést
kozzétettek, az ellene inditott felszamolasi eljarast jogerésen elrendelték, vagy ha a gazdasagi
szerepl6 személyes joga szerinti hasonlé eljaras van folyamatban, vagy aki személyes joga
szerint hasonlo helyzetben van; (1a) Az (1) bekezdés c) pontja azzal az eltéréssel
alkalmazando, hogy az ajanlatkéré donthet ugy, hogy nem zarja ki azon gazdasagi szerepl6t,
amelynek tekintetében a kizard ok szerinti valamely helyzet fennall, amennyiben az
ajanlatkéré megallapitotta, hogy — az Uzletmenet-folytonossag biztositasaval kapcsolatos
jogszabalyokat és intézkedéseket figyelembe véve — az érintett gazdasagi szerepld képes lesz
a szerzddés teljesitésére. A valamennyi kizaré ok vonatkozasaban iranyado rendelkezéseket
lasd az 1. szamuként megjelolt kizard okhoz (,Blinszervezetben valoé részvétel”) kapcsolddo
leirasnal.

Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Kbt. 62. § (1) bek. Az
eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkez6, alvallalkozd, és nem vehet részt
alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki c) végelszamolas alatt all,
vonatkozasaban csddeljaras elrendelésérdl sz4l6 birdsagi végzést kozzétettek, az ellene
inditott felszamolasi eljarast jogerésen elrendelték, vagy ha a gazdasagi szereplé személyes
joga szerinti hasonlé eljaras van folyamatban, vagy aki személyes joga szerint hasonlé
helyzetben van; (1a) Az (1) bekezdés c) pontja azzal az eltéréssel alkalmazando, hogy az
ajanlatkéré donthet ugy, hogy nem zarja ki azon gazdasagi szereplét, amelynek tekintetében a
kizard ok szerinti valamely helyzet fennall, amennyiben az ajanlatkéré megallapitotta, hogy —
az uzletmenet-folytonossag biztositasaval kapcsolatos jogszabalyokat és intézkedéseket
figyelembe véve — az érintett gazdasagi szerepl6 képes lesz a szerz6dés teljesitésére. A
valamennyi kizar6 ok vonatkozasaban iranyadd rendelkezéseket lasd az 1. szamuként
megjeldlt kizardé okhoz (,Blinszervezetben valé részvétel”) kapcsolddo leirasnal.

Biens administrés par un liquidateur: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem lehet ajanlattevd,
részvételre jelentkez6, alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan
gazdasagi szerepl6, aki EKR001010082026 c) végelszamolas alatt all, vonatkozasaban
csbdeljaras elrendelésérdl szol6 birdsagi végzést kozzétettek, az ellene inditott felszamolasi
eljarast jogerdsen elrendelték, vagy ha a gazdasagi szereplé személyes joga szerinti hasonld
eljaras van folyamatban, vagy aki személyes joga szerint hasonlé helyzetben van; (1a) Az (1)
bekezdés c) pontja azzal az eltéréssel alkalmazandd, hogy az ajanlatkéré donthet ugy, hogy
nem zarja ki azon gazdasagi szerepl6t, amelynek tekintetében a kizard ok szerinti valamely
helyzet fennall, amennyiben az ajanlatkéré megallapitotta, hogy — az Uzletmenet-folytonossag
biztositasaval kapcsolatos jogszabalyokat és intézkedéseket figyelembe véve — az érintett
gazdasagi szerepl6 képes lesz a szerzbédés teljesitésére. A valamennyi kizard ok
vonatkozasaban iranyado rendelkezéseket lasd az 1. szamuként megjeldlt kizaré okhoz
(,BUnszervezetben vald részvétel”) kapcsolddé leirasnal.

Etat de cessation d’activités: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem lehet ajanlattevd,
részvételre jelentkez6, alvallalkozd, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan
gazdasagi szerepl6, aki d) tevékenységét felfliggesztette vagy akinek tevékenységét
felfUggesztették A valamennyi kizard ok vonatkozasaban iranyadd rendelkezéseket lasd az 1.
szamukeént megjelolt kizard okhoz (,Blinszervezetben valoé részvétel”) kapcsolddo leirasnal.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Kbt. 62. § (1) bek. Az
eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkez6, alvallalkozo, €s nem vehet részt

576191-2026 Page 6/15



alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki g) esetében az erddirtashoz és az
erddpusztulashoz kapcsoldédd egyes aruk és termékek unids piacon torténd forgalmazasarol
és Uniobal torténd kivitelérél, valamint a 995/2010/EU rendelet hatalyon kivul helyezésérdl
sz0l16, 2023. majus 31-i (EU) 2023/1115 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet 25. cikk (2)
bekezdés d) pontja értelImében az illetékes erdészeti hatésag véglegessé valt kdzigazgatasi —
vagy annak megtamadasara iranyuld kdzigazgatasi per esetén a birdsag jogerés birdésagi —
hatarozatban legfeljebb 12 hénapra a kdzbeszerzésektél valo eltiltasrol dontott, a
hatarozatban megallapitott id6tartam vegéig; A valamennyi kizar6é ok vonatkozasaban
iranyado rendelkezéseket l1asd az 1. szamuként megjeldlt kizard okhoz (,Blinszervezetben
valo részvétel”) kapcsolddé leirasnal.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Kbt. 62. §
(1) bek. Az eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkezd, alvallalkozd, és nem
vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki n) a Tpvt. 11. §-a, vagy
az EUMSZ 101. cikke szerinti — harom évnél nem régebben meghozott — véglegessé valt és
végrehajthato versenyfelligyeleti hatarozatban vagy a versenyfelugyeleti hatarozat
megtamadasara iranyulod kozigazgatasi per esetén a birdsag véglegessé valt és végrehajthato
hatarozataban megallapitott és birsaggal sujtott jogszabalysértést kdvetett el; vagy ha az
ajanlattevé ilyen jogszabalysértését mas versenyhatdésag végleges dontésében vagy birésag
jogerésen — harom évnél nem régebben — megallapitotta és egyuttal birsagot szabott ki; 0)
esetében az ajanlatkérd bizonyitani tudja, hogy az adott kzbeszerzési eljarasban a gazdasagi
szereplé mas gazdasagi szereplével a verseny torzitasara iranyulé megallapodast kotott; A
valamennyi kizar6 ok vonatkozasaban iranyadd rendelkezéseket lasd az 1. szamuként
megjeldlt kizaroé okhoz (,Blinszervezetben valé részvétel”) kapcsolddo leirasnal.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Kbt. 62. § (1)
bek. Az eljarasban nem lehet ajanlattevé, részvételre jelentkezd, alvallalkozo, és nem vehet
részt alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki m) esetében a 25. § szerinti
Osszeférhetetlenségbdl, illetve a kdzbeszerzési eljaras elékészitésében vald elbzetes
bevonasbol eredd versenytorzulast a gazdasagi szerepld kizarasan kivil nem lehet mas
maodon orvosolni; A valamennyi kizaro ok vonatkozasaban iranyado rendelkezéseket lasd az
1. szamuként megjeldlt kizardé okhoz (,Blinszervezetben valé részvétel”) kapcsolddo leirasnal.
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkez6, alvallalkozo, és
nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki m) esetében a 25. §
szerinti 6sszeférhetetlenségbdl, illetve a kdzbeszerzési eljaras el6készitésében valo el6zetes
bevonasbdl eredd versenytorzulast a gazdasagi szerepld kizarasan kival nem lehet mas
modon orvosolni; A valamennyi kizaro ok vonatkozasaban iranyado rendelkezéseket lasd az
1. szamuként megjeldlt kizard okhoz (,Blinszervezetben valé részvétel”) kapcsolddo leirasnal.
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Kbt. 62. § (1) bek. Az
eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkez6, alvallalkozo, és nem vehet részt
alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki h) korabbi kbzbeszerzési vagy
koncesszids beszerzési eljarasban hamis adatot szolgaltatott vagy hamis nyilatkozatot tett,
ezért az eljarasbdl kizartak, és ha) ha a kizaras miatt jogorvoslatra nem kerdlt sor, az
ajanlatkéerdé megitélése szerint a kizaras alapjaul szolgalo cselekmény miatt a szerz6dés
teljesitése vonatkozasaban a megbizhatésaga alapos okkal megkérddjelezhetd, az érintett
kézbeszerzési eljaras eredményeérdl szold tajékoztatd kozzétételétél szamitott harom évig,
vagy hb) ha a kizaras tekintetében sor kerullt jogorvoslatra és az ajanlatkérd kizarasrol hozott
dontését - a hamis adat szolgaltatasanak megallapitasa mellett - a Kézbeszerzési
Dontébizottsag véglegessé valt, - a Dontébizottsag hatarozatanak megtamadasara iranyuld
kbzigazgatasi per esetén a birdsag jogerés - harom évnél nem régebben meghozott
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hatarozata jogszeriinek mondta ki; i) az adott eljarasban el6irt adatszolgaltatasi kotelezettség
teljesitése soran a valésagnak nem megfeleld adatot szolgaltat (a tovabbiakban: hamis adat),
illetve hamis adatot tartalmazo nyilatkozatot tesz, vagy a kdzbeszerzési eljarasban elézetes
igazolasként benyuijtott nyilatkozata ellenére nem tud eleget tenni az alkalmassagot, a kizaro
okokat vagy a 82. § (5) bekezdése szerinti kritériumokat érint igazolasi kotelezettségének (a
tovabbiakban egyutt: hamis nyilatkozat), amennyiben ia) a hamis adat vagy nyilatkozat
érdemben befolyasolja az ajanlatkérének a kizarasra, az alkalmassag fennallasara, az ajanlat
miszaki leirasnak valé megfelel6ségére vagy az ajanlatok értékelésére vonatkozé dontését,
és ib) a gazdasagi szereplé szandékosan szolgaltatott hamis adatot vagy tett hamis
nyilatkozatot, vagy az adott helyzetben altalaban elvarhaté gondossag mellett egyértelmien
fel kellett volna ismernie, hogy az altala szolgaltatott adat a valosagnak, illetve nyilatkozata a
rendelkezésére alld igazolasok tartalmanak nem felel meg; j) esetében az ajanlatkérd
bizonyitani tudja, hogy az adott eljarasban megkisérelte jogtalanul befolyasolni az ajanlatkéré
dontéshozatali folyamatat, vagy olyan bizalmas informaciot kisérelt megszerezni, amely
jogtalan elényt biztositana szamara a kdzbeszerzési eljarasban, vagy korabbi kozbeszerzési
vagy koncesszids beszerzési eljarasbél ebbdl az okbdl kizartak, és ja) ha a kizaras miatt
jogorvoslatra nem kerdlt sor, az ajanlatkéré megitélése szerint a kizaras alapjaul szolgalo
cselekmény miatt a szerzddeés teljesitése vonatkozasaban a megbizhatésaga alapos okkal
megkérddjelezhetd, az érintett eljaras eredmeényérél sz6lo6 tajékoztatd kdzzétételétdl szamitott
harom évben, vagy jb) ha a kizaras tekintetében sor kerllt jogorvoslatra és az ajanlatkéré
kizarasrol hozott dontését a jogtalan befolyasolas megallapitasa mellett - a Kbzbeszerzési
Dontébizottsag véglegessé valt, - a Dontébizottsag hatarozatanak megtamadasara iranyuld
kbzigazgatasi per esetén a birdsag jogerés - harom évnél nem régebben meghozott
hatarozata jogszeriinek mondta ki; A valamennyi kizar6 ok vonatkozasaban iranyado
rendelkezéseket lasd az 1. szamuként megjeldlt kizaré okhoz (,Blinszervezetben valo
részvétel”’) kapcsolodo leirasnal.

Motifs d’exclusion purement nationaux: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem lehet
ajanlattevo, részvételre jelentkezd, alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban
olyan gazdasagi szerepld, aki a) az alabbi blincselekmények valamelyikét elkdvette, és a
blncselekmény elkdvetése az elmult 6t évben jogerds birdsagi itéletben megallapitast nyert,
amig a buntetett el6élethez fiz6d6 hatranyok aldl nem mentesdult: ag) az 1978. évi IV. torvény,
illetve a Btk. szerinti versenyt korlatozé megallapodas kdzbeszerzési és koncesszios
eljarasban; ah) a gazdasagi szereplé személyes joga szerinti, az a)-g) pontokban
felsoroltakhoz hasonl6 biincselekmény; e) gazdasagi, illetve szakmai tevékenységével
kapcsolatban biincselekmény elkdvetése az elmult harom éven belll jogerés birdsagi
itéletben megallapitast nyert; f) tevékenységét a jogi személlyel szemben alkalmazhaté
blntetdjogi intézkedésekrél sz6l6 2001. évi CIV. torvény 5. § (2) bekezdés b) pontja alapjan
vagy az adott kdzbeszerzési eljarasban relevans modon c) vagy g) pontja alapjan a birésag
jogerds itéletében korlatozta, az eltiltas ideje alatt, vagy ha az ajanlattevd tevékenységét mas
birésag hasonld okbdl és médon jogerésen korlatozta; k) tekintetében a kovetkez6 feltételek
valamelyike megvaldsul: ka) nem az Eurdpai Unid, az Eurdpai Gazdasagi Térség vagy a
Gazdasagi Egyuttmikoddeési és Fejlesztési Szervezet tagallamaban, a Kereskedelmi
Vilagszervezet kdzbeszerzési megallapodasban részes allamban vagy az EUMSZ 198.
cikkében emlitett tengerentuli orszagok és teruletek barmelyikében vagy nem olyan allamban
rendelkezik addilletéséggel, amellyel Magyarorszagnak kettés adézas elkerulésérdl szolo
egyezménye van, vagy amellyel az Eurépai Unionak kétoldalu megallapodasa van a
kézbeszerzés terén, kb) olyan tarsasag, amely a pénzmosas és a terrorizmus finanszirozasa
megelézésérdl és megakadalyozasarodl szolé 2017. évi LIl térvény 3. § 38. pont a)-b), d), e)
vagy g) alpontja szerinti tényleges tulajdonosat nem képes megnevezni, vagy kc) a gazdasagi
szerepl6ben kdzvetetten vagy kdzvetlenul tébb, mint 25%-o0s tulajdoni résszel vagy szavazati
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joggal rendelkezik olyan jogi személy vagy személyes joga szerint jogképes szervezet,
amelynek tekintetében a kb) alpont szerinti feltétel fennall; I) harmadik orszagbeli allampolgar
Magyarorszagon engedélyhez kotott foglalkoztatasa esetén a foglalkoztatas-felugyeleti
hatosag altal a foglalkoztatast elésegité szolgaltatasokrél és tamogatasokrol, valamint a
foglalkoztatas felugyeletérél sz6lo6 torvény alapjan két évnél nem régebben véglegessé valt
kbzigazgatasi — vagy annak megtamadasara iranyuld kdzigazgatasi per esetén jogerés
birésagi — hatarozatban megallapitott és a munkaugyi birsaggal vagy az idegenrendészeti
hatdsag altal a harmadik orszagbeli allampolgarok beutazasara és tartbzkodasara vonatkozo
altalanos szabalyokrol szol6 torvény szerinti kdzrendvédelmi birsaggal sujtott
jogszabalysértést kovetett el; Kbt. 62. § (2) bek. A gazdasagi szerepl6 akkor sem lehet
ajanlattevd, részvételre jelentkezd, alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag
igazolasaban, amennyiben a) vezetd tisztségviselbje vagy felligyeldbizottsaganak tagja,
cégvezetbje vagy gazdasagi tarsasag esetén annak egyeduli tagja, vagy személyes joga
szerinti hasonl6 lUgyvezet6 vagy felugyeld szervének tagja, illetve személyes joga szerint az
elébbieknek megfeleld dontéshozatali jogkorrel rendelkezd személy olyan személy, akivel
szemben az (1) bekezdés a) pontjaban meghatarozott blncselekmény miatt az elmult 6t
évben jogerfs itéletet hoztak és a buntetett el6élethez fiz6d6 hatranyok alél nem mentestilt,
vagy b) az (1) bekezdés a) pontjaban meghatarozott blincselekmény miatt a jogerés itéletet az
elmult 6t évben — vagy ha ez rovidebb az adott blincselekmény kapcsan az elitélt buntetett
el6élethez fliz6d6 hatranyok aldli mentesuléséhez szikséges idén belll — olyan személlyel
szemben hoztak, aki a blncselekmény elkdvetésekor a gazdasagi szerepld vezetd
tisztségviselbje vagy felligyelébizottsaganak tagja, cégvezetdje vagy gazdasagi tarsasag
esetén annak egyeduli tagja, vagy személyes joga szerinti hasonlé Ugyvezetd vagy felugyeld
szervének tagja, illetve az elébbieknek megfelel6 dontéshozatali jogkdrrel rendelkezd személy
volt. A valamennyi kizar6 ok vonatkozasaban iranyadé rendelkezéseket lasd az 1. szamuként
megjeldlt kizardé okhoz (,Blinszervezetben valé részvétel”) kapcsolodo leirasnal.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: JENBACHER gazmotorok felujitasa (Dél-pest)
Description: A Févarosi Csatornazasi Mivek Zrt. Dél-pesti Szennyviztisztité Telepén tzemeld,
kommunalis szennyviztisztito telepen keletkezd iszap és magas szervesanyag tartalmu
hulladékok rothasztasabol szarmazd, legalabb 60% metan tartalmu biogazzal mikdodtetett 1.
és 2. szamu Jenbacher gazmotorok 30.000 Gzemoras gépkonyv szerinti felljitasa. A felujitas
célja, a gazmotor és a kapcsoldédd segédberendezések Uzembiztonsaganak helyredllitdsa, az
eredeti névleges teljesitmény és hatasfok biztositasa, valamint a hosszu tavu, Gzemszer(
mikodés feltételeinek megteremtése. Gazmotorok fébb adatai: Tipus: JENBACHER JMS 312
GS-N/B.L és JMS 316 GS-B/N.LC Uzembe helyezés: 2001 és 2005 Névleges villamos
teljesitmény: 625 kW és 836 kW Hételjesitmény jelenlegi kiépitésben: 686 kW és 934 kW
Uzemanyag: biogaz Villamos hatasfok: 40,0 % és 39,9% Termikus hatasfok jelenlegi
kiépitésben: 43,9% és 44,6% Generator tipusa: STAMFORD HC 1634H2 és STAMFORD
CGH1734E2 Vallalkozo feladata: gazmotorok gépkonyv szerinti 30.000 Gzemoras felujitasa,
amely magaban foglalja az alabbi f6bb feladatokat: motor ledllitéasa, turbéfeltolté gyartdmdvi
karbantartasa, kerékh(it6 leszerelése, vegyszeres tisztitasa, gyujtoégyertyak cseréje, gazkar
csatlakozok cseréje potméter cseréje, vizpumpa cseréje, hengerfejek cseréje, inditbmotor
cseréje, nyugvocsapagyak cseréje, hajtokarok cseréje, hengerhivelyek cseréje, szelepemeldk
cseréje, tomitések cseréje, generator csapagy cseréje, olajszirék cseréje, turbokori olajszird
cseréje, levegdsziiré cseréje, motor ellenérzése, gazmotor belizemelése. A szolgaltatas
magaban foglalja a gazmotoronként 10 napos sikeres probatzem lefolytatasat, valamint a 100
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Uzemoras revizio elvégzését. A gazmotor felujitasa soran a cserélendd gazmotor alkatrészek
csak uj, eredeti Jenbacher alkatrészek lehetnek. Az ezt igazolé dokumentumokat az atadas-
atvételi eljaras soran Vallalkozé koteles atadni. Ajanlattevé feladata tovabba a hulladékok
jogszabalyok altal eldirt médon térténd gylijtése, elszallitasa és elhelyezése, kulonos
tekintettel a helyszini alapzat és konténer tisztitdsa soran keletkez6 szennyezett mosdvizre.
Az ajanlattételi felhivas Szerzddés idétartama pontjaban megadott 125 nap a munkaterulet
atadasatdl szamitott maximum 125 naptari napot jelent és Ajanlattevének a hataridét ugy kell
értenie, hogy 125 naptari nap alatt el kell végeznie a miiszaki leirasban foglalt valamennyi
feladatot, tehat a hataridébe beleszamit a gazmotorok felujitasanak kivitelezési hatarideje, a
gazmotoronként 10 naptari napos probalzem, tovabba gazmotoronként a 100 Gzemoras
revizid elvégzésének id6tartama is. Ajanlatkérd felhivja a figyelmet arra, hogy a gazmotorok
feljitasa kizarélag sorban, egymas utan végezhetd, a parhuzamos munkavégzés nem
megengedett.

Identifiant interne: EKR001511372026/1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50530000 Services de réparation et d'entretien de machines
Nomenclature complémentaire (cpv): 42124000 Pieéces pour pompes, compresseurs,
machines ou moteurs

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Medd6hanyé utca 1.
Ville: Budapest
Code postal: 1238
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

5.1.3. Durée estimée
Durée: 125 Jours

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans l'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Critéres marchés publics écologiques: Pas de critéres applicables aux marchés publics
ecologiques

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critére de sélection: M1. Alkalmatlan az ajanlattevd, ha nem rendelkezik az
eljarast megindité felhivas feladasanak napjatél visszafelé szamitott hat évben (a vizsgalt
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id6szak alatt befejezett, de legfeljebb kilenc éven belul megkezdett) legalabb 1 db
referenciaval, amely kommunalis szennyviztisztito telepen keletkezd biogazzal mikodtetett
kapcsolt hé- és villamosenergia-termelésre szolgalo, legalabb 600 kW névleges villamos
teljesitményl gazmotor gyartoi eléiras szerinti nagyjavitasara vagy teljes kori felujitasara
vonatkozik. Az M1.-M2. szempontok esetében a Kbt. 67. § (1) szerinti nyilatkozatban
(egységes eurdpai kozbeszerzési dokumentumban) ajanlattevd, adott esetben kapacitast
nyujté szervezet a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 2. § (5) bekezdése alapjan csupan arrol
koteles nyilatkozni, hogy az altala igazolni kivant alkalmassagi kdvetelmény teljesul, az
alkalmassagi kdvetelmény teljesitésére vonatkozo részletes adatokat nem koteles megadni.
Ennek megfelel6en elegendd az egységes eurdpai kdzbeszerzési dokumentum V. részének
,alfa” szakaszanak kitoltése. M1. Ajanlattevé Ajanlatkéré Kbt. 69. § szerinti kulon felhivasara
koteles benyujtania az eljarast megindité felhivas feladasanak napjatol visszafelé szamitott
hat év legjelent6sebb szolgaltatasainak ismertetését, kulondsen a kdzbeszerzés targyara
vonatkozdan legalabb az alabbi tartalommal: a szolgaltatas (szerzédés) targyat, amelybdl a
referencia targya egyértelmiien meghatarozhato, — szerz6dést kot masik fél nevét és cimét, —
referenciat adé személy nevét és elérhetségét, — szolgaltatas mennyiségét, — a teljesités
idépontjat (kezdb és befejezé idépontjat; év, hdnap, nap), — nyilatkozatot a referencia munka
szerz6désszer( és el6irasoknak megfelel teljesitésérdl. Ajanlatkéré a 321/2015. (X. 30.)
Korm. rendelet 21. § (3a) bekezdés b) pontja alapjan a vizsgalt id6szak alatt befejezett, de
legfeljebb kilenc éven belll megkezdett szolgaltatasokat veszi figyelembe. A 321/2015. (X.30.)
Korm. rendelet 21/A. § alapjan Ajanlatkérd a teljesités igazolasaként koteles elfogadni annak
igazolasat is, ha a referencia kdvetelményben foglalt eredmény vagy tevékenység a
szerzddés részteljesitéseként valosult meg. Az ajanlatkéré koteles elfogadni azon megvaldsult
teljesitések igazolasat is, amelyek esetén bar szerz6désszegés tortént, de a gazdasagi
szerepld szerzddésszegésért valo feleldssége — a szerzédést koté masik fél altal nem
vitatottan — nem all fenn. [321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 21. § (3) bekezdés a) pont, 21. §
(3a) bekezdés a) pont, 21/A. §, 22. § (1)—(2) bekezdés] Az igazolas/nyilatkozat tartalmazzon
minden olyan adatot, mely az alkalmassag megitéléséhez a minimumkdvetelményekben
megfogalmazasra kerilt. A szolgaltatas targyat olyan részletességgel kell megadni, hogy
abbdl az alkalmassagi kdvetelménynek valé megfelelés egyértelmien megallapithatd legyen.
Amennyiben az alkalmassagot igazolni kivano a teljesitést kozos ajanlattevéként végezte, a
referenciaigazolasban szerepelnie kell, hogy a teljesitésben milyen aranyban (szazalékban)
vett részt. Folyamatban lévé teljesités esetén a teljesitésigazolassal alatamasztott
részteljesitésre vonatkozd bemutatasnak legaldbb az alkalmassag minimumkdvetelményeit ki
kell elégitenie.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critere de sélection: M2. Alkalmatlan az ajanlattevd, ha nem rendelkezik
legalabb 1 f6 gépészmérnok végzettségl szakemberrel, aki részt vett legalabb 1 db
kommunalis szennyviztisztito telepen keletkez6 biogazzal mikodtetett kapcsolt hé- és
villamosenergia-termelésre szolgalo, legaldbb 600 kW névleges villamos teljesitményl
gazmotor gyartoi eléiras szerinti nagyjavitasaban vagy teljes kor( felujitasaban. M2.
Ajanlattevé Ajanlatkéré Kbt. 69. § szerinti kulon felhivasara koteles csatolni azoknak a
szakembereknek (szervezeteknek), a megnevezését, végzettséguk illetve képzettséguik,
szakmai tapasztalatuk ismertetését, akiket be kivan vonni a teljesitésbe; [321/2015. (X. 30.)
Korm. rendelet 21. § (3) bekezdés b) pont]. Ajanlattevének csatolnia szlikséges a
végzettséget igazold dokumentumot, a szakember altal alairt 6néletrajzot (szakmai tapasztalat
idejét, év, honap megjeldléssel kell tartalmaznia), valamint a szerzédés idétartamara sz6l6
rendelkezésre allasrél szol6 nyilatkozatot. Azon szakember esetében, akiket Ajanlattevé nem
sajat allomanyuként, nem munkaviszonyban alkalmaz, meg kell adnia, hogy milyen jogviszony
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keretében foglalkoztatja, és az ajanlatnak tartalmaznia kell olyan a szakember altal sajat
kezlleg alairt nyilatkozatot, amelyben a nevezett szakember kotelezettséget vallal, hogy
Ajanlattevé nyertessége esetén a szerz6dés teljesitésében kozremikodik az ajanlatban
szerepeltetett beosztasban, és nincs mas olyan kotelezettsége a jelzett idészak(ok)ra
vonatkozdan, amely a szerz6dés teljesitésében vald kdzremikodését, munkavégzését
barmilyen szempontbdl akadalyozna. A Kbt. 65. § (7) bekezdése alapjan az eldirt
alkalmassagi kdvetelményeknek az ajanlattevék barmely mas szervezet vagy személy
kapacitasara tamaszkodva is megfelelhetnek, a k6z6ttik fennallé kapcsolat jogi jellegétdl
fuggetlendl. Ebben az esetben meg kell jeldlni az ajanlatban ezt a szervezetet és az eljarast
megindité felhivas vonatkozo pontjanak megjeldlésével azon alkalmassagi kdvetelményt
(kdvetelményeket), amelynek igazolasa érdekében az ajanlattevé ezen szervezet eréforrasara
vagy arra is tamaszkodik. Ajanlattevonek az ajanlataban csatolnia kell a kapacitasait
rendelkezésre bocsatd szervezet olyan szerz6désben, elészerz6désben vagy mas formaban
vallalt kotelezettségvallalasat tartalmazo okiratot, amely alatamasztja, hogy a szerzédés
teljesitéséhez szikséges eréforrasok rendelkezésre allnak majd a szerzddés teljesitésének
id6tartama alatt. A Kbt. 65. § (12) bekezdés alapjan és a Kbt. 65. § (7) alapjan csatolandé,
kotelezettségvallalast tartalmazo okiratnak tartalmaznia kell az ajanlattevé részére sz6l6
meghatalmazast arra, hogy az EKR-ben elektronikus uton teendd nyilatkozatok megtételekor
az adott szervezet képviseletében eljarhat. Az el6irt alkalmassagi kdvetelménynek a k6zos
Ajanlattevdk egyuttesen is megfelelhetnek, illetve azon kdvetelményeknek, amelyek
értelemszeriien kizarélag egyenként vonatkoztathatéak a gazdasagi szereplékre, elegendé,
ha kéziluk egy felel meg. Az M1.-M2. szempontok esetében a Kbt. 67. § (1) szerinti
nyilatkozatban (egységes eurdpai kdzbeszerzési dokumentumban) ajanlattevd, adott esetben
kapacitast nyujtoé szervezet a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 2. § (5) bekezdése alapjan
csupan arrol koteles nyilatkozni, hogy az altala igazolni kivant alkalmassagi kovetelmény
teljesll, az alkalmassagi kdvetelmény teljesitésére vonatkozo6 részletes adatokat nem koteles
megadni. Ennek megfeleléen elegend6 az egységes eurdpai kdzbeszerzési dokumentum V.
részének ,alfa” szakaszanak kitoltése.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Qualité
Description: Vallalt j6tallas id6tartama a beépitett alkatrészekre és az elvégzett munkara
(minimum 12 hénap, maximum 24 hénap ajanlhaté meg) (hénap)
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 20
Critére:
Type: Prix
Description: Nett6 ajanlati ar (Ft)
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 80

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001511372026

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001511372026
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: hongrois
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Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 18/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 30 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 18/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: EKR

Informations complémentaires: A Kbt. 68. § (1)-(4) és (6) bekezdései alapjan, figyelemmel a
424/2017. (X11.19.) Korm. rendeletre.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Ajanlattevé a kdzbeszerzési dokumentumokban
foglaltak szerint késedelmi, hibas teljesitési és meghiusulasi kotbért ir eld. A részletes
szabalyokat a kdzbeszerzési dokumentumok részét képezb szerzédéstervezet tartalmazza.
Un accord de confidentialité est requis: non

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Ajanlattevé egy részszamlat és egy végszamlat nyujthat be, a
Dokumentacio részét képezb szerzédéstervezetben foglaltak szerint. Ajanlatkéré 20% el6leget
fizet a szerz6déstervezetben foglaltak szerint. A szamlak, az igazolt teljesitést kdvetben, a
Kbt. 135. § (1), (5)—(6) bekezdésével és a Ptk. 6:130. § (1)-(2) bekezdésével 6sszhangban
kerllnek kiegyenlitésre, figyelemmel a Kbt. 27/A§.-ra. A teljesitést igazol6 okiratoknak a
szamla mellékletét kell képeznitk. Az ellenszolgaltatas kifizetésének pénzneme: magyar forint
(HUF). A szamlak kiegyenlitésére banki atutalassal kerul sor, a szamla kézhezvételétél
szamitott 30. napon, vagy ha az nem munkanap, a megel6z4 utols6 banki napon.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Kozbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési
Dontébizottsag
Description des délais d'introduction des procédures de recours: A Kbt. 148. § el6irasai szerint.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Févarosi Csatornazasi Mivek Zrt.
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Kézbeszerzési
Hatosag Kbézbeszerzési Dontdbizottsag
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Févarosi Csatornazasi
Mdvek Zrt.
Organisation qui traite les offres: Févarosi Csatornazasi Mivek Zrt.

8. Organisations

8.1. ORG-0001
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8.1.

8.1.

Nom officiel: Févarosi Csatornazasi Mivek Zrt.
Numéro d’enregistrement: 10893850244
Adresse postale: Asztalos Sandor Ut 4.

Ville: Budapest

Code postal: 1087

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Point de contact: Dr. Felféldi Aliz

Adresse électronique: felfoldia@fcsm.hu
Téléphone: +361 4554100

Adresse internet: https://www.fcsm.hu

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de

marché
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

ORG-0003

Nom officiel: Kézbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési Dontdbizottsag
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534_2

Adresse postale: Riadé u. 5

Ville: Budapest

Code postal: 1026

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)

Pays: Hongrie

Adresse électronique: dontobizottsag@kt.hu

Téléphone: +36 18828592

Télécopieur: +36 18828593

Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

ORG-0002

Nom officiel: Kézbeszerzési Hatdésag
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534
Adresse postale: Riadé utca 5.

Ville: Budapest

Code postal: 1026

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Adresse électronique: hirdetmeny@kt.hu
Téléphone: +36 18828635

Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis
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Identifiant/version de l'avis: b5328584-4325-4d4c-ad3f-40714e14a853 - 03

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 18/08/2026 15:22:39 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Date et heure de transmission de I'avis (eSender): 14/08/2026 22:26:11 (UTC+02:00) Heure
de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: hongrois

Numéro de publication de l'avis: 576191-2026

Numéro de publication au JO S: 160/2026

Date de publication: 20/08/2026
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